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Montageanweisung Notice d'installation Instrucciones de montaje
Installation Instructions Istruzioni per il montaggio MNHCTPYKUMA MO MOHTaXy

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgen-
den beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

PM...1-...-FG
PSD1-...-FG

Electric current! Danger to life!
Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent

\/
exécuter les travaux ci-apres.
Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.

iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.

AnekTpuyeckui Tok! OnacHo AnA XXusHu!
TonbKO cCneumanucTbl UM NPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nvua MoryT BbINOMHATL CReaytowme onepaumu.

Ausblasrichtung ]
im Kurzschlussfall BN

A ﬂ\ Blowout direction in case (]
of a short-circuit
Dégagement gazeux en
cas de court-circuit.
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Direzione di estinzione in
caso di corto circuito

Direccion de salida de los
gases en caso de cortocir-
cuito

HanpasneHue npoaysku O
B CIly4ae KOPOTKOro
3aMblKaHuA
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4 mm

9 Nm, 80 Ib-in

6 Nm (10 mm?)

6 Nm (AWG 8) 53 Ib-in

/ 16.5

Lo
1% 10-70mm2 (95 mm2)* =2 x 9 x 0.8 mm
2 X 6—25mm?2

A
S

* Je nach Kabelhersteller bis zu 95 mm2 anschlieBbar
Max. 95 mm? can be connected depending on the cable manufacturer
Selon le fabricant de cable, possibilité de raccorde jusqu’a 95 mm?
Sezione max collegabile 95 mm? in base al produttor del cavo
Dependiendo del fabricante del cable pueden conectars hasta 95 mm?
B 3aBucumocTu oT npounssoguTtena kabenA MOXH noaknto4atb 4o 95 MM2
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=10 X I
M22-K10 HIA HIN In=1
M22-K01 413 411 113 111 A noe
M22-CK10
M22-CKO1 \ ® \ ® UeV) (A
414 412 114 1.12 AC-15 115 4
(1) oder — or — ou — oppure — 6 — of — nebo — alebo 230 4
vagy — ali —ili — lub — sau — unm 400 2
500 1
M22-CK11 HIA DC-13 24 3
M22-CK20 413 4 413 423 4n 421 5 17
M22-CK02 60 1.2
© ®© 110 0.8
220 0.3
414 412 414 424 412 422
(1) oder — or — ou — oppure — 6 — of — nebo — alebo
vagy — ali —ili — lub — sau — unm
HIN
113 111 113 123 111 121
% 0 0
\144 112 \1.14 124 112 122
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Montage
Mounting
Montaggio
Montaje
Montaz
Szerelés
Montaza
Montaz
Montare
MoHTax
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m M22-K10
M22-K01

0.8 Nm, 7 lb-in

M22-CK10 M22-CK11
M22-CKOT1 M22-CK20

g ®

M22-CK02

a=8mm

2 % 0.75-2.5 mm2

1 X 0.5-1.5mm2
2 X 0.5-0.75 mm?

=
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PM...1-...-FG

[TEST |3 pspi-.. s

(= RESET)

Demontage
Dismantling
Démontage
Smontaggio
Desmontaje
Pa3bepka
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Einklappseite: 17 mm Beschnitt



17 mm Beschnitt

Einklappseite
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